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Программу дисциплины разработал(а)(и) старший преподаватель, б/с Трофимова Л.В.

Кафедра немецкой филологии Факультет иностранных языков , PVTrofimova@kpfu.ru

 

 1. Цели освоения дисциплины 

- создание ориентировочной основы грамматического действия для последующего

формирования навыка в различных ситуациях общения;

- формирование речевого грамматического навыка;

- развитие навыка относительно точного воспроизведения изучаемого грамматического

явления в типичных для его функционирования условиях общения;

- формирование умения употребления активизируемого грамматического явления без

языковой подсказки в соответствии с речевыми обстоятельствами.

 

 2. Место дисциплины в структуре основной образовательной программы высшего

профессионального образования 

Данная учебная дисциплина включена в раздел "Б1.В.ДВ.12 Дисциплины (модули)" основной

образовательной программы 45.03.02 Лингвистика и относится к дисциплинам по выбору.

Осваивается на 4 курсе, 7 семестр.

Дисциплина 'Новые тенденции в грамматике второго иностранного языка' входит в раздел

Б1.В.ДВ.8. профессионального цикла учебного плана. Осваивается на 4 курсах (1-7семестры).

Для освоения дисциплины студенты используют знания, умения и навыки, сформированные в

процессе изучения немецкого языка.

Освоение дисциплины является необходимой основой для изучения дисциплин: 'Практикум по

культуре речевого общения (немецкий язык)а устной и письменной речи', 'Интерпретация

текста (немецкий язык)'.

 

 3. Компетенции обучающегося, формируемые в результате освоения дисциплины

/модуля 

В результате освоения дисциплины формируются следующие компетенции:

 

Шифр компетенции

Расшифровка

приобретаемой компетенции

ОПК-13

(профессиональные

компетенции)

способностью работать с электронными словарями и

другими электронными ресурсами для решения

лингвистических задач

ОПК-3

(профессиональные

компетенции)

владением системой лингвистических знаний, включающей

в себя знание основных фонетических, лексических,

грамматических, словообразовательных явлений и

закономерностей функционирования изучаемого

иностранного языка, его функциональных разновидностей

ОПК-5

(профессиональные

компетенции)

владением основными дискурсивными способами

реализации коммуникативных целей высказывания

применительно к особенностям текущего коммуникативного

контекста

ОПК-6

(профессиональные

компетенции)

владением основными способами выражения

семантической, коммуникативной и структурной

преемственности между частями высказывания -

композиционными элементами текста

ПК-10

(профессиональные

компетенции)

способностью осуществлять письменный перевод с

соблюдением норм лексической эквивалентности,

соблюдением грамматических, синтаксических и

стилистических норм
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В результате освоения дисциплины студент:

 1. должен знать: 

 - грамматическую терминологию курса; 

- морфологические формы изучаемых частей речи немецкого языка; 

- особенности синтаксической сочетаемости слов в составе фразы и предложения; 

- порядок слов в немецком предложении, виды и функции инверсии; 

- структурные и коммуникативные типы предложений; 

- особенности использования грамматических единиц в зависимости от типа ситуации речи

(устная/письменная, формальная/неформальная); 

 

 2. должен уметь: 

 - идентифицировать и комментировать использование изученных грамматических явлений в

связном письменном тексте и устной речи; 

- правильно использовать изученные грамматические структуры адекватно ситуациям

речевого общения в соответствии с заданным функционально стилистическим регистром; 

- переводить с русского языка на немецкий язык и с немецкого языка на русский

соблюдением грамматических норм обоих языков; 

- обнаруживать ошибки в своих и чужих (устных и письменных) речевых произведениях и

исправлять замеченные ошибки. 

 

 3. должен владеть: 

 - грамматической терминологией в рамках пройденного курса; 

- способами грамматически корректного использования изученных форм в

коммуникативно-ориентированной устной и письменной речи. 

 

 4. должен демонстрировать способность и готовность: 

 После сдачи зачета студенты должны знать основные грамматические явления, понимать и

различать грамматические особенности речи в разных сферах функционирования языка, а 

также уметь сознательно использовать грамматические стилистические средства адекватно

лингвистической ситуации. 

 

 

 4. Структура и содержание дисциплины/ модуля 

Общая трудоемкость дисциплины составляет 4 зачетных(ые) единиц(ы) 144 часа(ов).

Форма промежуточного контроля дисциплины: зачет в 7 семестре.

Суммарно по дисциплине можно получить 100 баллов, из них текущая работа оценивается в 50

баллов, итоговая форма контроля - в 50 баллов. Минимальное количество для допуска к зачету

28 баллов.

86 баллов и более - "отлично" (отл.);

71-85 баллов - "хорошо" (хор.);

55-70 баллов - "удовлетворительно" (удов.);

54 балла и менее - "неудовлетворительно" (неуд.).

 

4.1 Структура и содержание аудиторной работы по дисциплине/ модулю

Тематический план дисциплины/модуля
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N

Раздел

Дисциплины/

Модуля

Семестр

Неделя

семестра

Виды и часы

аудиторной работы,

их трудоемкость

(в часах)

Текущие формы

контроля

Лекции

Практические

занятия

Лабораторные

работы

1.

Тема 1. Категория

определенности и

неопределенности в

немецком языке

7 0 0 8

Тестирование

Устный опрос

 

2.

Тема 2. Система

падежей немецкого

языка

7 0 0 8

Устный опрос

 

3.

Тема 3. Графические

признаки и

морфологические

показатели имени

существительного

7 0 0 8

Контрольная

работа

Устный опрос

 

4.

Тема 4. Указательная

и заместительная

функция местоимений

7 0 0 8

Тестирование

Устный опрос

 

5.

Тема 5.

Словообразовательные

признаки имени

прилагательного

7 0 0 16

Контрольная

работа

Устный опрос

 

6.

Тема 6. Глагол как

смысловой центр

предложения в

немецком языке

7 0 0 16

Устный опрос

 

7.

Тема 7.

Синтаксические

функции причастия

7 0 0 8

Контрольная

работа

Устный опрос

 

8.

Тема 8. Служебные

части речи

7 0 0 8

Устный опрос

 

9.

Тема 9. Специфика

немецкого

предложения

7 0 0 16

Тестирование

Устный опрос

 

.

Тема . Итоговая

форма контроля

7 0 0 0

Зачет

 

  Итого     0 0 96  

4.2 Содержание дисциплины

Тема 1. Категория определенности и неопределенности в немецком языке

лабораторная работа (8 часа(ов)):

Неопределенный артикль употребляется обычно в том случае, если предмет или лицо

называются впервые, если они неизвестны или малоизвестны говорящему; также после

глагола haben и выражения es gibt. Определенный артикль употребляют, когда предмет речи

уже известен или когда обозначается предмет, в котором выделяются какие-то признаки,

отличающие его от других однородных предметов

Тема 2. Система падежей немецкого языка

лабораторная работа (8 часа(ов)):
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Специфическая черта категории падежа - ее многочленность. Грамматическая категория -

совокупность однородных грамматических форм слова, противопоставленных друг другу по

общему признаку, например значения единственное число и множественное число образуют

грамматическую категорию числа, значения отдельных падежей объединяются в категорию

падежа. Количество падежных форм в немецком языке меньше, чем в русском. Они

соответствует именительному, родительному, дательному и винительному падежам в русском

языке. Значения, выражаемые в русском языке творительным и предложным падежами,

передаются в немецком языке предлогами.

Тема 3. Графические признаки и морфологические показатели имени

существительного

лабораторная работа (8 часа(ов)):

В немецком языке графическим признаком имени существительного, вне зависимости от его

позиции в предложении, является прописная буква. Имя существительное имеет

грамматические категории рода, числа и падежа, однако они не всегда однозначно

соотносятся с соответствующими категориями в русском языке, различается количество

падежных форм - в немецком языке их четыре. Для выражения значений рода, числа и

падежа служат следующие грамматические средства: суффиксы, падежные окончания,

умлаут (перегласовка гласных) и артикль.

Тема 4. Указательная и заместительная функция местоимений

лабораторная работа (8 часа(ов)):

Местоимения выполняют обычно указательную или заместительную функцию. В немецком

языке различают личные, притяжательные, указательные, вопросительные, относительные и

другие виды местоимений. Притяжательные местоимения являются заместителями артикля:

они также маркируют род, число и падеж существительного. В единственном числе

притяжательные местоимения склоняются как неопределенный артикль, во множественном -

как определенный артикль. Местоимения jemand (кто-то, кто-либо) и etwas (что-то) указывают

на неопределенное лицо /предмет.Местоимение man всегда является подлежащим

неопределенно-личного предложения.

Тема 5. Словообразовательные признаки имени прилагательного

лабораторная работа (16 часа(ов)):

По способу словообразования в немецком языке различают простые прилагательные (schön,

blau), производные (fröhlich, wichtig) и сложные (schneeweiß, langweilig). Самую большую

группу образуют производные прилагательные, формальными признаками которых служат

суффиксы и приставки. По словообразовательным элементам можно не только отличить имя

прилагательное от других частей речи, но и сделать некоторые выводы о его лексическом

значении.

Тема 6. Глагол как смысловой центр предложения в немецком языке

лабораторная работа (16 часа(ов)):

В грамматике современного немецкого языка глагол считается основной частью речи и

смысловым центром предложения. Как и в русском языке, глагол имеет категории лица, числа,

времени, залога и наклонения, но не имеет категории вида. Категории лица и числа

выражаются существительным или местоимением, к которому относится глагол. Остальные

категории - собственные категории глагола. Формальными показателями глагола являются

личные окончания и суффиксы основных форм.

Тема 7. Синтаксические функции причастия

лабораторная работа (8 часа(ов)):

Причастие - отглагольная форма, образуемая от основы инфинитива. В немецком языке 2

вида причастия: причастие первое (Partizip I) и причастие второе (Partizip II). Причастие I

образуется одинаково у всех типов глаголов; образование причастия II (3-й основной формы

глагола) зависит от типа спряжения глагола и типа глагольной приставки

Тема 8. Служебные части речи

лабораторная работа (8 часа(ов)):
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В немецком языке предлоги почти всегда стоят перед именем существительным, но некоторые

предлоги могут следовать за ним. Как и в русском языке, каждый предлог требует после себя

определенного падежа имени существительного, т.е. управляет падежами. В зависимости от

управления предлоги в немецком языке можно разделить на 4 группы.Предлоги не только

выражают разнообразные пространственные, временные и проч. отношения, но и могут

служить показателем управления глагола. В этом случае они теряют свое лексическое

значение и превращаются в глагольные "послелоги"

Тема 9. Специфика немецкого предложения

лабораторная работа (16 часа(ов)):

Отличительной особенностью предложения в немецком языке является более строгий, чем в

русском языке, порядок слов. Это характерно как для повествовательного, так и для

вопросительного предложения. Наиболее фиксированную синтаксическую позицию занимает

сказуемое. Со сказуемым связана еще одна специфика немецкого предложения - так

называемая рамочная конструкция, образуемая изменяемой и неизменяемой частями

сказуемого и охватывающая все (или почти все) предложение. Синтаксические позиции

подлежащего и второстепенных членов можно охарактеризовать как условно-фиксированные.

Сложносочиненное предложение представляет собой соединение двух и более простых

предложений. Связь между предложениями, как и в русском языке, может быть союзной или

бессоюзной. В состав сложноподчиненного предложения в немецком языке, как и в русском,

входят главное и придаточные предложения. Придаточные предложения присоединяются к

главному при помощи подчинительных союзов и союзных слов, при этом придаточные

предложения могут предшествовать главному, стоять в постпозиции (после главного) или в

середине главного предложения.

 

4.3 Структура и содержание самостоятельной работы дисциплины (модуля)

 

N

Раздел

Дисциплины

Семестр

Неделя

семестра

Виды

самостоятельной

работы

студентов

Трудоемкость

(в часах)

Формы контроля

самостоятельной

работы

1.

Тема 1. Категория

определенности и

неопределенности в

немецком языке

7

подготовка к

тестированию

2 Тестирование

подготовка к

устному опросу

4 Устный опрос

2.

Тема 2. Система

падежей немецкого

языка

7

подготовка к

устному опросу

6 Устный опрос

3.

Тема 3. Графические

признаки и

морфологические

показатели имени

существительного

7

подготовка к

тестированию

4 Тестирование

подготовка к

устному опросу

2 Устный опрос

4.

Тема 4. Указательная

и заместительная

функция местоимений

7

подготовка к

тестированию

4 Тестирование

подготовка к

устному опросу

2 Устный опрос

5.

Тема 5.

Словообразовательные

признаки имени

прилагательного

7

подготовка к

контрольной

работе

4

Контрольная

работа

подготовка к

устному опросу

2 Устный опрос

6.

Тема 6. Глагол как

смысловой центр

предложения в

немецком языке

7

подготовка к

устному опросу

6 Устный опрос
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N

Раздел

Дисциплины

Семестр

Неделя

семестра

Виды

самостоятельной

работы

студентов

Трудоемкость

(в часах)

Формы контроля

самостоятельной

работы

7.

Тема 7.

Синтаксические

функции причастия

7

подготовка к

контрольной

работе

2

Контрольная

работа

подготовка к

устному опросу

4 Устный опрос

8.

Тема 8. Служебные

части речи

7

подготовка к

устному опросу

2 Устный опрос

9.

Тема 9. Специфика

немецкого

предложения

7

подготовка к

тестированию

1 Тестирование

подготовка к

устному опросу

1 Устный опрос

  Итого       46  

 

 5. Образовательные технологии, включая интерактивные формы обучения 

Специфика дисциплины не предусматривает активного использования лекционных и

семинарских форм обучения. В основе учебного процесса - лабораторные занятия.

В процессе обучения иностранному языку используются разнообразные формы проведения

занятий: индивидуальная, парная, групповая и командная работа, ролевые игры.

Активно применяются следующие технологии:

1. Технология разноуровневого обучения;

2. Технология полного усвоения знаний;

3. Технология адаптивного и контекстного обучения;

4. Технология коммуникативного обучения;

5. Проективное обучение;

6. Обучение с применением Интернет и компьютерных технологий.

 

 6. Оценочные средства для текущего контроля успеваемости, промежуточной

аттестации по итогам освоения дисциплины и учебно-методическое обеспечение

самостоятельной работы студентов 

 

Тема 1. Категория определенности и неопределенности в немецком языке

Тестирование , примерные вопросы:

Artikel 1.Vor mir liegt... Zeitung. a) einer b) eine c) einen d) einem 2. Gestern hat sie ... Kleid gekauft,

a) eines b) einen c) eine d) ein 3.Gibt es in eurer Schule ... großen Lesesaal? a) einen b) einer c)

eines d) eine 4.Die Arbeit... Fliegers ist nicht leicht, a) dem b) der c) des d) den 5.Was willst du ...

Freundin zum Geburtstag schenken? a) die b) dem c) der d) den 6.Dann sangen alle ... Lied. a)

einen b) eine c) eines d) ein 7. Der Junge spielte den ganzen Tag mit ... Hund, a) das b) die c) dem

d) den 8.Da sahen wir ... Zug. a) ein b) eines c) einen d) einer 9.Ich danke ... Freund für sein

Geschenk, a) der b) den c) dem d) des 10.Die Arbeit ... Jungen ist korrekt, a) die b) den c) dem d)

des 11.Die Mitglieder ... Delegation wollen morgen die Stadt besichtigen, a) die b) der c) dem d) des

12. Das Fenster war ... ganze Nacht auf. a) den b) das c) die d) dem 13. Ich habe ... Aufsatz noch

einmal geprüft, a) das b) den c) die d) dem 14. Er hatte ... guten Platz. a) eine b) eines c) einem d)

einen 15. Im Hof bauten wir immer ... Schneemann, a) ein b) einer c) einem d) einen 16. Ich habe zu

Hause ... interessantes Buch, a) ein b) das c) - d) viele 17. ... Buch "50 Geschichten vom Alltag" ist

nicht neu. a) Ein b) Eins c) Das d) Die 18. Ich wasche mich mit ... kaltem Wasser, a) dem b) - c) der

d) einem 19. Sein Bruder ist ... Hockeyspieler von Beruf, a) der b) ein c) - d) einer 20. Er ist

Deutscher, aber spricht Englisch wie ... Engländer, a) ein b) der c) - d) einer

Устный опрос , примерные вопросы:
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der Gebrauch des unbestimmten Artikels: als Prädikativ, nach es gibt, haben, brauchen; der

Gebrauch des Nullartikels: vor Abstrakta und Stoffnamen, vor geographischen Namen, vor

Personennamen, vor Bezeichnungen der Nationalität, des Berufs und der Parteiangehörigkeit; der

Gebrauch des bestimmten Artikels: vor dem Superlativ, vor dem Ordnungszahlwort, vor den Städte-

und Ländernamen, die nicht Neutra sind, vor geographischen Namen.

Тема 2. Система падежей немецкого языка

Устный опрос , примерные вопросы:

welche Kasus gibt es? wie sind die Kasusfragen? Wie deklienert man Artikel?

Тема 3. Графические признаки и морфологические показатели имени существительного

Тестирование , примерные вопросы:

Ergänzen Sie den unbestimmten Artikel und wo es nötig ist, richtige Endungen der Substantive. 1.

Erika antwortet in der Stunde richtig und bekommt ein...gute Note. 2. Herr Lehrer fragt ein...Schüler.

3. Der Arzt sagt: Das ist schon die Arbeit ein...Krankenschwester...4. Der Dozent prüft ein...

Studentin. 5. Auf der Straße frage ich ein... Herr...nach dem Weg zur Post. 6. Nicht alle Kinder

machen die Aufgabe richtig, und die Lehrerin hilft ein... Mädchen. 7. Die Arbeit ein... Flieger... ist

interessant aber auch gefährlich. 8. Die Arbeit ein... Lehrerin... ist auch nicht leicht, sie gefällt mir

aber. 9. Ich habe ein... Freund... in Deutschland, in seiner Stadt gibt es ein... Museum, ein...

Theater..., ein... Park, drei Bibliothek... und sogar ein... Gemäldegalerie... . 10. Die Kinder... helfen

der alten Frau... und bringen sie durch die Straße, die Dame freut sich und dankt den Kinder....

herzlich dafür. II. Gebrauchen Sie die in Klammern stehenden Substantive im richtigen Kasus. 1. Die

Lehrerin lobt (der Schüler) für seine Arbeit. 2. Die Dissertation (der Aspirant) ist sehr gut. 3. Nach der

Reise in die Schweiz erzählt er (die Freunde) viel Interessantes. 4. Die Straßen (die Stadt) sind breit

und lang. 5. Die Mutter hilft (das Kind) beim Basteln. 6. Die Antworten (die Studenten) gefallen (der

Professor) nicht. 7. An der Ecke sehe ich (das Auto) (der Nachbar ) 8. Am Ufer (der Fluss) steht (das

Häuschen (der Jäger). 9. Der Vater kauft (der Junge) zum Geburtstag ein Fahrrad. 10.Die Familie

Müller hat heute Besuch und Erika deckt schon (der Tisch). III. Setzen Sie die Substantive (mit oder

ohne Artikel) im richtigen Kasus ein. 1. Meine Frau gibt mir .... (Brief). 2. Der Mantel ? (Vater) hängt

an ... (Garderobe). 3. Brauchst du .... (Kugelschreiber)? 4. Mach bitte ... (Tür) zu! 5. Gib mir bitte ...

(Wörterbuch)! 6. Klara schickt ... (Eltern) ... (Glückwunschkarte). 7. Diese Idee gehört ... (Chefarzt). 8.

Ich kenne ... (Theaterstück), aber ich habe ...(Name) ... (Autor) vergessen. 9. Ich habe ...(Bruder) und

... (Schwester). 10. Wir müssen ...(Text) wiederholen.

Устный опрос , примерные вопросы:

die Deklinationsarten der Substantive: die schwache, die starke Deklination, die Deklination der

Feminina, die besondere Gruppe der Deklination; die Deklination der Eigennamen die Pluralbildung

der Substantive: Typ 1, Typ 2, Typ 3, Typ 4 und besondere Fälle der Pluralbildung.

Тема 4. Указательная и заместительная функция местоимений

Тестирование , примерные вопросы:

1 Das Haus ... Eltern ist nicht sehr groß. a) mein, b) meine, c) meiner, d) meines. 2 Ich werde ...

später anrufen. a) du, b) dir, c) dein, d) dich. 3 Hier darf .. nicht rauchen. a) man, b) du, c) wir, d) uns.

4 Gehst ... heute ins Theater? a) er, b) sie, c) ihr, d) du. 5 Verkauft ... in diesem Warenhaus moderne

Kleider? a) du, b) uns, c) man, d) sich. 6 Übersetzen Sie den Text, ... Sie gelesen haben. a) das, b)

der, c) dem, d) den. 7 Ich freue ... auf deinen Besuch. a) dich, b) mich, c) mir, d) sich. 8 Du wäschst

... mit kaltem Wasser. a) dir, b) dich, c) sich, d) euch. 9 Wo versammeln wir ... heute? a) uns, b)

euch, c) sich, d) mich. 10 Haben ... den Text gelesen? a) Sie, b) du, c) er, d) ihr. 11 Um wieviel Uhr

steht ... auf? a) sich, b) sie, c) du, d) wir. 12 ... Studenten hat diese Vorlesung gefallen. a) alle, b)

allen, c) aller, d) alles. 13 Wir haben ... ins Kino eingeladen. a) mir, b) dir, c) sie, d) sich. 14 Die

Vorlesung begann um 9 Uhr. ... war sehr langweilig. a) sie, b) es, c) er, d) ihn. 15 Sie schenken ... ein

Buch. a) mir, b) ich, c) mich, d) wir. 16 Ich rufe ...Schwester an. a) seiner, b) sein, c) seine, d) seinen.

17 Das ist der Autor ... Gedichtes. a) jenes, b) jener, c) jenen, d) jenem. 18 In .... Haus wohnt seine

Familie. a) dieser, b) diesen, c) diesem, d) dieses. 19 Haben ... Studenten die Prüfung bestanden? a)

alles, b) alle, c) aller, d) allen. 20 In diesem Wald haben wir ... Pilze gefunden. a) keine, b) keiner, c)

keines, d) kein.

Устный опрос , примерные вопросы:
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die Bedeutung, der Gebrauch und die Deklination der Personalpronomen; die Bedeutung, der

Gebrauch und die Deklination der Possessivpronomen; die Bedeutung, der Gebrauch und die

Deklination der Indefinit- und Demonstrativpronomen; die Bedeutung, der Gebrauch und die

Deklination der Fragepronomen.

Тема 5. Словообразовательные признаки имени прилагательного

Контрольная работа , примерные вопросы:

I. Gebrauchen Sie die eingeklammerten Adjektive und Wortgruppen in richtiger Form 1. Die (neu)

Wohnung meiner Eltern befindet sich in jenem (groß) Haus. 2. Dieses (hell) Zimmer ist sehr

gemütlich. Es gefällt mir. 3. Morgen kommt die (deutsch) Delegation. 4. Die Studenten übersetzen

jetzt den (deutsch) Artikel. 5. Liegt (das große Hotel) neben (der alte Bahnhof)? 6. Stellen Sie (der

neue Bücherschrank) in die Ecke? 7. Der Lehrer fragt (dieser neue Schüler) nicht oft. 8. Wohnst du in

(dieses große Haus)? II. Gebrauchen Sie die eingeklammerten Adjektive und Wortgruppen in

richtiger Form 1. Wir freuen uns auf (eine interessante Reise). 2. Da kommt (unser neuer Lektor).

Kennen Sie (unser neuer Lektor)? 3. (Meine russische Übersetzung) gefällt dem Lehrer nicht. 4. Ich

bin mit (mein kleiner Bruder) zufrieden. 5. Ich habe (kein gutes Wörterbuch) zu Hause. 6. Er hat

heute (ein wichtiger Besuch). 7. Ich verbringe den Sonntag mit (mein neuer Freund). 8. Ich ziehe (ein

enger Rock, eine leichte Bluse, ein neuer Regenmantel) an. III. Setzen Sie die Endungen der

Adjektive ein viele (gut) Ärzte, einige (klein) Häuser, beide (alt) Freunde, alle (fleißig) Schüler, drei

(wichtig) Seminare Bilden Sie Beispielsätze mit diesen Wendungen. IV. Bilden Sie Sätze.

Gebrauchen Sie die Substantive und Adjektive im Plural 1. die, groß, das Fenster, auf den Hof

gehen. 2. einige, klein, das Kind, auf der Straße spielen. 3. diese, gut, der Ingenieur, in unserem

Betrieb arbeiten. 4. zwei, gut, die Aufnahme, im Sprachlabor sein. 5. alle, deutsch, das Buch, im

Regal stehen 6. viele, frei, das Zimmer, im Erdgeschoss liegen.

Устный опрос , примерные вопросы:

die Funktionen des Adjektivs im Satz; die Deklination der Adjektive nach dem unbestimmten Artikel;

die starke Deklination der Adjektive; die schwache Deklination der Adjektive; die Deklination der

Adjektive im Plural.

Тема 6. Глагол как смысловой центр предложения в немецком языке

Устный опрос , примерные вопросы:

Präsens der starken, schwachen und unregelmäßigen Verben; dreistellige Verben; das Präteritum

der starken, schwachen und unregelmäßigen Verben; der Imperativ der starken, schwachen und

unregelmäßigen Verben; die Formen des Imperativs; die Konjugation, die Zeitformen und der

Gebrauch der sich-Verben; die Konjugation, die Zeitformen, die Bedeutung und der Gebrauch der

Modalverben; das Perfekt der starken, schwachen und unregelmäßigen Verben, seine Bedeutung

und sein Gebrauch; das Futurum 1, die Bedeutung und der Gebrauch.

Тема 7. Синтаксические функции причастия

Контрольная работа , примерные вопросы:
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I. Bilden Sie Sätze, verwenden Sie dabei die angegebenen Wortgruppen in Konstruktionen

sein/haben+zu+Infinitiv 1) die eingeschriebenen Briefe aufgeben 2) den Platz ändern 3) die

Zeitungen regelmäßig lesen 4) den Artikel veröffentlichen 5) die Frage besprechen 6) diese Arbeit

erfüllen II. Ersetzen Sie die Attributnebensätze durch Partizipien. 1) Die Höhe der Investitionen, die

mit dem Kohleabbau verbunden sind, ist erheblich. 2) Die Tarifverhandlungen, die gestern

abgebrochen worden sind, sollen zunächst nicht fortgesetzt werden. 3) Das ist der letzte der dreizehn

Sätze dieser Übung, die Sie umwandeln sollen. 4) Ein U-Boot, das nach einer Explosion schwer

beschädigt auf den Meeresgrund gesunken ist, soll von einer Spezialfirma gehoben werden. 5) Diese

Zeitschrift, die vierteljährlich erscheint, hat eine Auflage von 8000 Exemplaren. 6)

Kongressteilnehmer, die nach 22 Uhr eintreffen, haben keinen Anspruch mehr auf ein Einzelzimmer.

III. Gebrauchen Sie das Partizip I oder das Partizip II als Attribut. 1) der (lachen) Junge; 2) einige

(verbessern) Fehler 3) die (verkaufen) Schuhe 4) alle (einlaufen) Briefe 5) unser (warten) Patient 6)

das am Tisch (sitzen) Mädchen 7) (vergessen) Regeln 8) viele schlecht (schreiben) Aufsätze IV.

Verwandeln Sie den Nebensatz in die Infinitivgruppe. 1) Im vorigen Monat schlug man uns vor, dass

wir an einer Diskussion über die letzten Werke einiger junger Schriftsteller teilnehmen. 2) Wie schön

ist das Gefühl, dass das Kollektiv ihn unterstützt. V. Übersetzen Sie aus dem Russischen ins

Deutsche. 1) Напрасно ты стараешься переубедить меня. 2) Мы положили на стол тетради,

которые надо было сдать. 3) Мой отец всегда готов помочь каждому человеку. 4) Наступающее

лето обещает быть жарким. 5) Возвращаясь домой, мы обсуждали итоги конкурса. 6) Молодой

писатель, кажется, работает над новой книгой. 7) Нельзя быть хорошим специалистом, не

расширяя постоянно своих знаний. 8) Чтобы хорошо понимать иностранный язык, нужно знать

его грамматику. 9) Эта книга очень занимательная. 10) Карл почувствовал себя плохо. Однако,

вместо того чтобы обратиться к врачу, он продолжал работать. 11) Он плохо себя чувствовал и,

вероятно, ушел домой. 12) Говорят, что с войны вернулся их сын, и он ранен. 13) Пишущий

картину художник слышал, как где-то поблизости пела девушка.

Устный опрос , примерные вопросы:

Man zählt das Partizip zu den Nominalformen des Verbs, weil sein Verhalten zu Genus, Modus,

Tempus dem Verhalten des Infinitivs ähnlich ist. Das Partizip steht seiner Entstehung, Bildung und

seinem Gebrauch nach zwischen Adjektiv und Verb. Es hat verbale und nominale Eigenschaften und

muss manchmal dem Verb, manchmal dem Adjektiv zugerechnet werden. Man unterscheidet im

Deutschen das Partizip I und das Partizip II.

Тема 8. Служебные части речи

Устный опрос , примерные вопросы:

die Präpositionen, die den Dativ und den Akkusativ regieren; die Präpositionen, die den Akkusativ

regieren; die Präpositionen, die den Dativ regieren; die Präpositionen mit temporaler Bedeutung.

Тема 9. Специфика немецкого предложения

Тестирование , примерные вопросы:
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1. Das ZDF strahlt bundesweit ... . a) auf b) aus c) an d) vor 2. Ordnen Sie! der das die Fernseher

Sendung Fernsehgerät Rundfunk 3. Zur gewohnten Zeit wird die Sendung "Was? Wo? Wann?" .... .

a) gebracht b) gedacht c) gebringt d) gedenkt 4.Ich sehe ... einen Komentarfim an. a) mich b) mir c)

sich d) dich 5.Das Jugendprogramm kommt ... Jugendlichen positiv an. a) von b) bei c) für d) den

6.Man muß ... die Wiederholung mancher Sendungen verzichten. a) von b) für c) über d) auf 7.Um 19

Uhr wird ein Film ... . a) gesendet b) gesandet c) sendete d) senden 8.Der Moderator geht ... .... der

Jugendlichen ein. a) auf die Probleme b) auf den Problemen c) die Probleme d) die Problemen 9.Die

Zeitung verfügt ... den großen Korrespondentenstab. a) über b) für c) durch d) - 10.Diese Diskussion

regt ... Nachdenken an. a) zur b) zum c) - d) die 11.Zweiter Titel unter dem Titel, meist erläuternder

Art heißt ... a) Obertitel b)Untertitel c) Schlagzeile d) Nachrichtenkopf 12.Das Jugendmagazin wird in

Köln .... a)herausgeben b) herausgegeben c)herausgebt d) heraufgegeben 13.Ich rate dir , das

"Jugendmagazin" zu ... a) ankommen b) abonieren c) verzichten d) melden 14.Hoffentlich werden

meine Gedanken bei der Gestaltung des Fernsehprogramms ... . a) berücksichtigen b) berücksichtigt

c) geberücksichtigt d)berückgesichtigt 15.Der Ausdruck "Gelbe Presse" ... in England im 18.

Jahrhundert. a) erscheinte b) erschien c) erschin d) hat erschienen 16. Ordnen Sie! der die das

Magazin E-Mail Medium Nachricht 17.Die Leser schreiben darüber, welche Artikel ihren geistigen

Horizont ... a) erblicken b) verbessern c) vertiefen d) erweitern 18.Abends, nachdem ich mich auf den

Unterricht vorbereitet habe, ... ich den Fernseher ein. a)schaltete b) schalte c) schälte d) mache

19.Das Fernsehen bringt .... Nutzen. a) große b) großes c) großen d) größen 20.Die .... behaupten:

Das Fernsehen ist aktiv, sogar kreativ. a) Gegner b) Anhänger c) Gegnern d) Anhenger 21.Dieser

Artikel wird lebhaft ... ... diskutiert. a) von den Lesern b) von den Leser c) durch die Leser d) von die

Leser 22.Статью уже опубликовали. a) Der Artikel ist schon veröffentlicht worden. c) Der Artikel ist

schon veröffentlicht werden b) Der Artikel hat schon veröffentlicht worden. d) Der Artikel wird schon

veröffentlicht. 23.Das Konzert ... im Radio wiederholt werden. a) wird b) werdet c) wurde d)hat

24.Dieser Roman .... ins Russische übersetzt ... . a) ist ..... worden b) ist .... werden c) hat .... worden

d) hat 25.Es ist für mich ein großer Genuß, ... a) mich Kunstwerke anzusehen. c) mir Kunstwerke

ansehen. b) mir Kunstwerke anzusehen. d) Kunstwerke mir anzusehen.

Устный опрос , примерные вопросы:

Man unterscheidet einerseits zwischen einfachen und zusammengesetzten Sätzen, andererseits

zwischen eingliedrigen und zweigliedrigen Sätzen. Die einfachen Sätze zerfallen je nach ihrem Bau

in zwei Untergruppen, und zwar in einfache unerweiterte undeinfache erweiterteSätze. Der

zusammengesetzte Satz besteht nach traditioneller Auffassung aus zwei oder mehreren Hauptsätzen

bzw. Sätzen gleichen Grades (die Satzreihe, die Parataxe, die Satzverbindung, die Koordination)

oder einem Hauptsatz und einem Nebensatz oder mehreren Nebensätzen, also Sätzen

unterschiedlichen Grades (das Satzgefüge, die Hypotaxe). Die Satzreihebesteht aus zwei oder

mehreren Hauptsätzen (Teilsätzen) gleichen Grades, die meist lose miteinander verbunden sind und

damit relativ selbständig sind. Die Hauptsätze werden ohne Konjunktionen (asyndetisch) oder durch

koordinierende (nebenordnende) Konjunktionen (syndetisch) miteinander verbunden. Die

syndetische Satzverbindung teilt sich in monosyndetische (eine Konjunktion) und polysyndetische

(mehrere Konjunktionen). Die koordinierenden Konjunktionen und Adverbien verbinden die

Hauptsätze zu einfachen und mehrfachen semantischen Satzverbindungen.

Итоговая форма контроля

зачет (в 7 семестре)

 

Примерные вопросы к зачету:

Экзаменационный билет � 1

1. Lesen und erzählen Sie die dargebotene Erzählung nach, indem Sie möglichst viele

grammatische Erscheinungen gebrauchen, die Sie im 4. Studienjahr gelernt haben.

2. Stellen Sie eine Situation mit dem aktiven Wortschatz zusammen (Karte 1)

3. Übersetzen Sie ins Deutsche.

1. Вставьте отсутствующие слова.

2. Я не могу найти убедительных аргументов.

3. В этих журналах можно всегда прочитать много новое о разных обычаях.

4. Ему пришлось выслушать кое-что неприятное.
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5. Ты предлагаешь нечто невыполнимое.

6. Здание, которое находится напротив моего дома, это универмаг.

7. Сотрудница, сын которой уже две недели болеет, не может ходить на работу.

8. Фирма, с которой у нас есть контакты, находится в Берлине.

9. Встретив гостей в аэропорту, мы от?везли их в гостиницу.
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 8. Материально-техническое обеспечение дисциплины(модуля) 

Освоение дисциплины "Новые тенденции в грамматике второго иностранного языка"

предполагает использование следующего материально-технического обеспечения:
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Мультимедийная аудитория, вместимостью более 60 человек. Мультимедийная аудитория

состоит из интегрированных инженерных систем с единой системой управления, оснащенная

современными средствами воспроизведения и визуализации любой видео и аудио

информации, получения и передачи электронных документов. Типовая комплектация

мультимедийной аудитории состоит из: мультимедийного проектора, автоматизированного

проекционного экрана, акустической системы, а также интерактивной трибуны преподавателя,

включающей тач-скрин монитор с диагональю не менее 22 дюймов, персональный компьютер

(с техническими характеристиками не ниже Intel Core i3-2100, DDR3 4096Mb, 500Gb),

конференц-микрофон, беспроводной микрофон, блок управления оборудованием, интерфейсы

подключения: USB,audio, HDMI. Интерактивная трибуна преподавателя является ключевым

элементом управления, объединяющим все устройства в единую систему, и служит

полноценным рабочим местом преподавателя. Преподаватель имеет возможность легко

управлять всей системой, не отходя от трибуны, что позволяет проводить лекции, практические

занятия, презентации, вебинары, конференции и другие виды аудиторной нагрузки

обучающихся в удобной и доступной для них форме с применением современных

интерактивных средств обучения, в том числе с использованием в процессе обучения всех

корпоративных ресурсов. Мультимедийная аудитория также оснащена широкополосным

доступом в сеть интернет. Компьютерное оборудованием имеет соответствующее

лицензионное программное обеспечение.

Учебно-методическая литература для данной дисциплины имеется в наличии в

электронно-библиотечной системе "ZNANIUM.COM", доступ к которой предоставлен студентам.

ЭБС "ZNANIUM.COM" содержит произведения крупнейших российских учёных, руководителей

государственных органов, преподавателей ведущих вузов страны, высококвалифицированных

специалистов в различных сферах бизнеса. Фонд библиотеки сформирован с учетом всех

изменений образовательных стандартов и включает учебники, учебные пособия, УМК,

монографии, авторефераты, диссертации, энциклопедии, словари и справочники,

законодательно-нормативные документы, специальные периодические издания и издания,

выпускаемые издательствами вузов. В настоящее время ЭБС ZNANIUM.COM соответствует

всем требованиям федеральных государственных образовательных стандартов высшего

профессионального образования (ФГОС ВПО) нового поколения.

Освоение дисциплины предполагает использование следующего материально-технического

обеспечения:

Мультимедийная аудитория. Типовая комплектация мультимедийной аудитории состоит из:

мультимедийного проектора, автоматизированного проекционного экрана, акустической

системы, а также интерактивной трибуны преподавателя, включающей тач-скрин монитор с

диагональю не менее 22 дюймов, персональный компьютер (с техническими характеристиками

не ниже Intel Cre i3-2100, DDR3 4096Mb, 500Gb), конференц-микрофон, беспроводной

микрофон, блок управления оборудованием, интерфейсы подключения: USB, audi, HDMI.

Интерактивная трибуна преподавателя является ключевым элементом управления,

объединяющим все устройства в единую систему, и служит полноценным рабочим местом

преподавателя. Преподаватель имеет возможность легко управлять всей системой, не отходя

от трибуны, что позволяет проводить лекции, практические занятия, презентации, и другие

виды аудиторной нагрузки обучающихся в удобной и доступной для них форме с применением

современных интерактивных средств обучения, в том числе с использованием в процессе

обучения всех корпоративных ресурсов. Мультимедийная аудитория также оснащена

широкополосным доступом в сеть интернет. Компьютерное оборудованием имеет

соответствующее лицензионное программное обеспечение

Программа составлена в соответствии с требованиями ФГОС ВПО и учебным планом по

направлению 45.03.02 "Лингвистика" и профилю подготовки Перевод и переводоведение

(Английский язык, Немецкий язык) .
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